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KOMISIJAS LEMUMS
(2001. gada 21. marts),

ar kuru groza Lémumu 94//324/EK, ar ko paredz ipasus nosacijumus Indonézijas izcelsmes zvejnie-
cibas un akvakultiiras produktu importam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2001) 748)

(dokuments attiecas uz EEZ)

(2001/254[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 22. julija Direktivu
91/493[EEK, ar ko nosaka veselibas nosacijumus attieciba uz
zvejniecibas  produktu razoSanu un laiSanu tirgh (), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 97/79/EK (3, un jo Ipai
tas 11. pantu,

ta ka:

(1) 1. panta Komisijas 1994. gada 19. maija Lémuma
94/324/EK, ar ko paredz ipaSus nosacfjumus Indonézijas
izcelsmes  zvejniecibu un  akvakultiras produktu
importam (}), kura jaunakie grozjjumi izdariti ar
Lémumu 97/401/EK (%), noradits, ka “Ministry of Agricul-
ture, Directorate General of Fisheries (Provincial Laboratory
for Fish Inspection and Quality Control)” ir ta attieciga
kompetenta iestade Indonézija, kas parbauda un aplie-
cina zvejniecibas un akvakultiiras produktu atbilstibu
Direktivas 91/493/EEK prasibam.

(2)  Péc Indonézijas parvaldes parstrukturéSanas “Directorate
General of Fisheries (DGF) of the Ministry of Marine Affairs
and Fisheries” ir kompetenta iestade, kas tiesiga izdot
veselibas sertifikitus par zvejniecibas produktiem. Si
jauna iestade spgj efektivi parbaudit speka esoso likumu
pieméroSanu. Tadé] ir jaizdara izmainas Lémuma
94/324/EK minétas kompetentas iestades nosaukuma un
§a lémuma A pielikuma ieklauta veselibas sertifikata
parauga.

(3)  Ir lietderigi saskanot Lémuma 94/324[EK formul&umu
ar tadu jaunako Komisijas lémumu formulgumu, ar
kuriem paredz Ipasus nosacijumus konkrétu treso valstu
izcelsmes zvejniecibas un  akvakultiiras  produktu
importam.

(4)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastd-
vigas veterinarijas komitejas atzinumu,

1

() OV L 268, 24.9.1991., 15. Ipp.
() OV L 24, 30.1.1998., 31. Ipp.
() OV L 145,10.6.1994., 23. Ipp.
() OV L 166, 25.6.1997., 14. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 94/324/EK groza $adi:
1. Direktivas 1. pantu aizstaj ar $adu:
“I. pants

“Directorate General of Fisheries (DGF) of the Ministry of Marine
Affairs and Fisheries” ir kompetenta iestade Indonézija, kas
parbauda un apliecina zvejniecibas un akvakultiiras
produktu atbilstibu Direktivas 91/493/EEK prasibam.”

2. Direktivas 2. pantu aizstaj ar $adu:
“2. pants

Indonézijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produk-
tiem ir jaatbilst $adiem nosacijumiem:

1. katram siitijumam japievieno numuréts veselibas sertifi-
kata originals, kas ir pienacigi aizpildits, parakstits, datéts
un saskana ar $a léemuma A pielikuma doto paraugu ir
noforméts uz vienas lapas;

2. produktiem ir jabGit no apstiprinatiem uzpémumiem,
zivju parstrades kugiem, saldétavam vai registrétiem
saldetajkugiem, kas ir minéti §a lémuma B pielikuma;

3. izpemot sasaldétus zvejniecibas produktus bez taras, kas
paredzéti konservétas partikas razo$anai, uz visiem iepa-
kojumiem jabiit rakstitam vardam “INDONEZIJA” un
izcelsmes uzpémuma, zivju parstrades kuga, saldétavas
vai saldétajkuga apstiprinajuma/registracijas numuram ar
neizdzésamiem burtiem.”

3. Direktivas 3. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Sertifikata ir jabat DGF parstavja vardam, amatam un
parakstam, ka ari DGF oficialajam zimogam, kas ir tada
krasa, kura atskiras no citu atzimju krasas.”

4. Lemuma A pielikumu aizstaj ar $a lémuma pielikumu.



03/32. s,

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

73

2. pants

Sis lemums stajas speka 45 dienas péc publicésanas Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnest.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2001. gada 21. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
David BYRNE
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PIELIKUMS
“A PIELIKUMS
VESELIBAS SERTIFIKATS

Indonézijas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktiem, kas paredzéti eksportam uz Eiropas Kopienu

Uzskaites Nr.:

Nosiititaja valsts: INDONEZIJA

Kompetenta iestade: “Directorate General of Fisheries (DGF) of the Ministry of Marine Affairs and Fisheries”

1. Sikaka informacija par zvejniecibas produktiem

— Zvejniecibas/akvakultiiras produktu apraksts (1)

— Suga (zinatniskais nosaukums):

— Produkta noformé&jums un apstrades veids (2)

— Kods (ja ir pieejams):

— lepakojuma veids:

— lepakojumu skaits:

— Tirais svars:

— Nepiecie§ama uzglabasanas un transportésanas temperatira:

1. Produktaizcelsme

Uznémuma(-u), zivju parstrades kuga(-u), DGF cksporta veiksanai uz Eiropas Kopienu apstiprinatas(-u) saldétavas(-u) vai
DGF eksporta veik$anai uz Eiropas Kopienu registréta(-u) saldétajkuga(-u) nosaukums(-i) un oficialais(-ie) apstiprindjuma
numurs(-i):

1

=

. Produktu galamérkis
Produktus siita

No

(nositisanas vieta)

uz

(galamérka valsts un vieta)

ar 3adiem transportlidzekliem:

Nosiititaja vards/nosaukums un adrese:

Sanémgéja vards/nosaukums un galamérka adrese:

() Vajadzibas gadijuma svitro.
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1V. Veselibas apliecinjums
— Valsts pilnvarots inspektors ar 3o apliecina, ka iepriek$ minétie zvejniecibas un akvakultfiras produkti:
1) tika nozvejoti un apstradati uz kugiem saskana ar Direktiva 92/48/EEK paredzétajam veselibas prasibani;

2) tika izkrauti krasta, apstradati un, attieciga gadijuma, iepakoti, sagatavoti, parstradati, sasaldéti, atkauséti un
higieniski uzglabati saskana ar Direktivas 91/493[EEK pielikuma II, [l un IV nodala paredzétajam prasibam;

3) tika paklauti veselibas parbaudém saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma V nodalu;

)
4) iriepakoti, markéti, uzglabati un transportéti saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma VI, VI un VIII nodalu;
5) nav no toksiskam sugam vai sugam, kas satur biotoksinus;

)

6) ka tiem ir atbilstosi veiktas organoleptiskas, parazitologiskas, kimiskas un mikrobiologiskas parbaudes, kuras ir
paredzétas Direktiva 91/493/EEK un tds istenoSanas lémumos attiecibd uz dazam zvejniecibas produktu
kategorijam.

— Ar 30 apaksa parakstijies valsts pilnvarots inspektors apliecina, ka vips ir informéts par Direktivu 91/493/EEK un
92/48EEK noteikumiem un Lémuma 94/324/EK noteikumiem.

Sagatavots (datums)
(Vieta) (Datums)
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. .

. K

Y
tennar®

(Parakstitaja vards un uzvards drukatiem burtiem, amats un kvalifikacija)”

(}) Zimogam un parakstam ir jabiit tada krasa, kas atskiras no citu sertifikata datu krasas.



